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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/fassembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour I'installation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxxHu ykasaHus BbB Bpb3Ka C MHCTanauuATa/MoHTaxa
VMHcTanaumaTa/MoHTaXbT TPsAbBa Aa Ce 13BbpPLUBA OT IMLEH3NPaH
3a paboTuTe CrneumanicT B CbOTBETCTBME C MPUIOKNMUTE
pasnopen6w.

[cs] Dulezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych predpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
tor under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] Znpavtikéc umodei€eig yia v eykatdotaon/cuvappoldynon
H eykatdotaon/cuvappoldynon mpEMmeL va TPAyHaTOTOLETal ammd
£E0UOL0B0TNHEVO YIA TIG EPYACIEG AUTEG TEXVIKO TIPOCWITIKO, TO
omoio Ba mpémel va @povTilel WOTE va TNPOUVVTAL Ol IOXUOUOES
Sataerc.

[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje

La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaaZzi tohib Idbi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeita asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin toihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty&t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivaldk az installalashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirdsok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 860836903560 omomgdgdo 0BLEHsE00lm30l/dmbEsgolsmgols

0bLEOEoE0s/8mbEsg0 1bs 33bbmME0gwEgL Lsdrdsmgdolimgol sdgzgd o

339008030vIO0 390LMbogrol J0gM, 3mgddgwo gobsfigbol sszom.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka esosos noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installatgrer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepiséw.

[pt] Indicacoes importantes relativas a instalacao/montagem

A instalacdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢do os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de cdtre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble ykazaHua no nogknoueHmio/MoHTaxy

MoaknioueHre/MOHTaX JOMKHbI BbINMOAHATD CNeLManuncTbl,
nmeLmne onyck K BbIMOJIHEHUIO TaKNX pa60T, npu COGHKJ,EleHI/II/I
AEeNCTBYIOLMX HOPM 1 NPaBui.

[sk] Dolezité pokyny tykajuce sa inStalacie/montaze
Instalaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na

vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena

za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt gallande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar
Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.
[uk] Baxnusi BKasiBKM WOAO YCTaHOBKM/MOHTaXyY
YcTaHOBKY/MOHTaX MatoTb 34icHIoBaTI daxiBuji, LLO MaloTb [03BIN

Ha NPoBeAEHHA LX PO6IT, i3 AOTPUMAHHA YNHHUX NPUMNKCIB.

[zh] REFEHEERT

WO R 32 BUVE AT A SHAZ I AT 8 G A S kAT 22 %%

aaaillfqus Al dals cillaadia [ar]

Aold) W sle ] e ae cJanlls Al 2 peae panadiie Ji (e avenillfaS Sl i o Gang

5 gafcual o L3 aga i SX - [fa]
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Carcasa T2501 7-.../T2501 7-... S
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Pos

Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas Observaciones
@
N
2|8
sE
1 |Carcasa 8738726 439 u
1 |Carcasa 8 738 726 440 u
2 |Chapa cuadro 8 738 726 442 u
2 Chapa cuadro 8738726 443 u
3 |Mando ajuste manual 8 738 726 445 nnm

T2501 7-.../T2501 7-... S

Carcasa

05/09/2019
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6720907848.aa JF

S

T2501 7-.../ T2501 7-...

Cuerpo de caldeo




Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas Observaciones
2
£
2 B
REES
Cuerpo de caldeo 8 738 726 446 LR |
2 | Anillo térico 10x 8738723 103 nnm
3 |Limitador de temperatura 80°C 8738726 579 nnm

T2501 7-.../T2501 7-... S

Cuerpo de caldeo
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T2501 7-.../T2501 7-... S

Quemador

6720609705
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Pos

Descripcion

Numero el ordenar

PG

Tipo gas Observaciones
(%]
g
S o
I
1 |Quemador 8 738 726 449 23 |mm
1 |Quemador 8 738 726 450 31 mnm
2 | Distribuidor de gas NG 8 738 726 447 23 m =
2 |Distribuidor de gas LPG 8738 726 448 31 mnm
3 |Anillo térico (10x) 8738723112 LN
Kit de conversion de gas 23>31 8738726 329 LA
Kit de conversion de gas 31>23 8 738 726 328 LR

T2501 7-.../T2501 7-... S

Quemador

05/09/2019

6720609705




Lista de repuestos
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Cuerpo de gas

T2501 7-.../T2501 7-... S

10

0000000000




Pos

Descripcion

Numero el ordenar

PG

Tipo gas Observaciones

(%]

g

S o

88

1 |Cuerpo de gas 8 738 726 451 23 A m
1 |Cuerpo de gas 8 738 726 452 31 mnm
2 Selector de flujo de gas (GN) 8 738 726 453 23 A m
2 | Selector de flujo de gas (LPG) 8738 726 454 31 mnm
3 | Anillo térico (10x) 8738723112 LN
4 | Filtro 8738 726 580 nn

T2501 7-.../T2501 7-... S

Cuerpo de gas

05/09/2019
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6720907851.aa JF

S

1 T2501 7-...

T2501 7-...

Grupo hidraulico

12



Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas Observaciones
2
£
2 B
REES
1 |Sensor de flujo compl. 8 738 726 455 LR |
2 Valvula de sobrepresion 8 738 726 456 LN

T2501 7-.../T2501 7-... S

Grupo hidraulico

05/09/2019
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S

1 T2501 7-...

T2501 7-...

Unidad de encendido

6720609705

14
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Pos |Descripcion Numero el ordenar PG |Tipo gas Observaciones
2
£
2|2
REES
Dispositivo de control del tiro 8 738 726 457 nnm
2 | Unidad de control 8 738 726 458 nnm
3 |Caja de baterias 8 738 726 459 LR |

T2501 7-.../T2501 7-... S

Unidad de encendido

05/09/2019
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Tipos de aplicaciones

Aparato

Numero el ordenar

Paese

S-Nr.

Observaciones

T2501 7-23 7 736 505 856 Mexico
T2501 7-23 S 7 736 505 858 Mexico
T2501 7-31 7 736 505 857 Mexico
T2501 7-31S 7 736 505 859 Mexico

05/09/2019
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